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EZ2 Connect MDx er beregnet pé in vitro-diagnostikk.

— Sample to Insight QIAGE



Innhold

INNLEANING . ...t 3
Sikkerhetsinformasion .........cocuiiiiiiiii e 4
RIKHG BIUK «oeeeee e 4
Elektrisk sikkerhet .........oooiiii 7

VTG e 9
Biologisk sikkerhet ............oooiiiiiiiiiiii i 10
KIEMIKQIET ... 11
Giftige QVGOSSET......viiiiiiieciie ettt 11
AVEQlIShANAIEIING ..o 12
Mekaniske farer ..o 12
VaIMEFAre ..o 13
Stralingssikkerhet.........oooiiiii e 14
Vedlikeholdssikkerhet.............oooiiiii 14
Symboler pd EZ2 Connect MDx-instrumentet..........ccooiiiiiiiiiiii e 17
INStallasjonSProSEAYrer ......cc..iiiiii it 19
SHEASKIAY .t 19

Pakke ut og sette opp EZ2 Connect MDX..........ccveiivuiieiiiiiiiiieeiie e 19

Slik konfigurerer du EZ2 Connect MDX ..........cocuiiiiiiiiiiiiaiieeieeie e 20

Koble til EZ2 Connect MDx via WiFi ....oooiiiiiiiiiie e 23

Koble til EZ2 Connect MDx via LANkabel .........cccccooviniiiiiii 23

Koble til EZ2 Connect MDx med LIMS-system.............ccccovvuiieniieniieeeiieennnn 23
ENdringShistorikk.........coouviiiiiiii e 24

2 Sikkerhetsanvisning og hurtigveiledning for EZ2 Connect MDx  03/2022



Innledning

Merk: Denne hurtigstartveiledningen er et tillegg fil, ikke en erstatning for, brukerhéndboken

for instrumentet.

EZ2 Connect MDx-systemet er utviklet for & utfere automatisert isolering og rensing av

nukleinsyrer i molekyleerdiagnostiske og/eller molekylaerbiologiske applikasjoner.

EZ2 Connect MDx er bare beregnet pa& bruk i kombinasjon med QIAGEN®-sett indisert for

bruk med EZ2 Connect MDx for bruksomradene som er beskrevet i settenes handbaker.

EZ2 Connect MDx skal brukes av profesjonelle brukere, som teknikere og leger, som har fatt

oppleering i molekylaerbiologiske teknikker og betiening av EZ2 Connect MDx-systemet.

Viktig: Brukerh&ndboken til EZ2 Connect MDx, denne hurtigveiledningen, og filgjengelige
oversettelser for begge dokumenter er elekironisk tilgjengelig i PDF-format. Disse dokumentene
kan lastes ned fra kategorien Product Resources (Produktressurser) p& neftsiden for

EZ2 Connect MDx (https://www.qiagen.com/de/products/ez2-connect-mdx/).

Produktnavn, katalognummer og versjonsnummer i bruksanvisningen (brukerhdndboken og
hurtigveiledningen) mé samsvare med informasjonen som er angitt p& produktets etikett. Hvis
du trenger en oversettelse som ikke er tilgjengelig, kan du ta kontakt med QIAGENS tekniske

serviceavdeling umiddelbart.

Hvis du steter p& problemer med & laste ned bruksanvisningen, sender QIAGEN deg den
relevante oversettelsen via e-post, faks eller post. Ved behov for hjelp kan du ta kontakt med
QIAGENSs tekniske serviceavdeling pé& support.giagen.com eller en av QIAGENs lokale

distributerer pa www.qiagen.com.
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Sikkerhetsinformasjon

Fer bruk av EZ2 Connect MDx er det avgjerende at du leser denne veiledningen ngye og er
oppmerksom pé& sikkerhetsinformasjonen. Instruksjonene og sikkerhetsinformasjonen i denne
veiledningen ma falges for & garantere sikker bruk av instrumentet og holde instrumentet i

sikker stand.

ADVARSEL | Begrepet ADVARSEL brukes for & informere deg om situasjoner
som kan fare til skade p& deg eller andre personer.
Detaljer om disse forholdene er angitt i en boks som denne.

FORSIKTIG | Betegnelsen FORSIKTIG brukes for & informere deg om

situasjoner som kan fare til skade pa instrumentene eller annet
utstyr.

Detaljer om disse forholdene er angitt i en boks som denne.

R&dene som gis i denne veiledningen, er ment & supplere, ikke erstatte, de vanlige

sikkerhetskravene som gjelder i brukerens land.

Merk: Denne hurtigstartveiledningen er et tillegg fil, ikke en erstatning for, brukerhandboken

for instrumentet.

Riktig bruk

ADVARSEL/ | Fare for personskade og materielle skader
FORSIKTIG | Feil bruk av EZ2 Connect MDx kan forérsake personskader eller
A skade pé& instrumentet. EZ2 Connect MDx m@ kun betjenes av
kvalifisert personale med filstrekkelig oppleering. Service pd
EZ2 Connect MDx mé& kun ufferes av  QIAGEN

feltservicespesialister.
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ADVARSEL/
FORSIKTIG

A\

Risiko for personskader

EZ2 Connect MDx er for tung fil & lgftes av én person. Unngé
personskade eller skade pé& instrumentet, og left instrumentet
sammen med noen, ikke alene. Laft EZ2 Connect MDx ved hielp
av héndtaket som er festet til esken. N&r du har pakket ut
EZ2 Connect MDx, mé& to personer lofte instrumentet. Loft

instrumentet ved & plassere hendene under instrumentet.

ADVARSEL/ | Fare for personskade og materielle skader
FORSIKTIG | |kke forsek @ flytte EZ2 Connect MDx under dfrift.
FORSIKTIG | Skade pa instrumentet

>

Unngd & sele vann eller kjemikalier p& EZ2 Connect MDx.
Instrumentskade som skyldes vann eller kjemikaliesal, vil gjere

garantien ugyldig.

ADVARSEL

A

Brann- eller eksplosjonsfare

Nar du bruker etanol eller etanolbaserte  vaesker
EZ2 Connect MDx, mé& du handtere slike vaesker forsiktig og i
samsvar med pdkrevde sikkerhetsforskrifter. Hvis det er selt
vaeske, mé du terke bort dette og la EZ2 Connect MDx-dekselet

st& &pent slik at brannfarlige damper kan lase seg opp.
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ADVARSEL | Eksplosjonsfare

A EZ2 Connect MDx er beregnet pa bruk med reagenser og
stoffer levert med QIAGEN:sett eller andre enn dem beskrevet i
den aktuelle brukerinformasjonen. Bruk av andre reagenser og

stoffer kan fere til brann eller eksplosjon.

Hvis farlig materiale seles pd eller inne i EZ2 Connect MDx, er brukeren ansvarlig for & utfere

relevant dekontaminering.
Merk: Ikke plasser elementer opp& EZ2 Connect MDx.

Merk: | nadssituasjoner mé du slé AV stremmen til EZ2 Connect MDx og ta ut stremledningen

fra stikkontakten.

FORSIKTIG | Skade pa instrumentet

A Serg for at EZ2 Connect MDx er slatt av (stram AV), og at
stopselet er tatt ut av stikkontakten, fer du manuelt fytter de

mekaniske komponentene til instrumentet.

FORSIKTIG | Skade pa instrumentet

A lkke len deg mot trykkskjermen.
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Elektrisk sikkerhet

Merk: Hvis driften av instrumentet av en eller annen grunn blir avbrutt (f.eks. p& grunn av
strembrudd eller en mekanisk feil), m& du ferst sl& av EZ2 Connect MDx og ta ut

stremledningen fra stikkontakten far du forseker feilseking.

ADVARSEL | Elektrisk fare

A Et avbrudd i den beskyttende lederen (jordledningen) inne i eller
utenpd instrumentet, eller frakobling av den beskyttende

lederklemmen, vil sannsynligvis gjere instrumentet farlig.

Tilsiktede avbrudd er ikke fillatt.

Dedelig spenning pd innsiden av instrumentet.

Nar instrumentet kobles til nettstram, kan klemmer vaere

stramferende, og &pning av deksler eller fierning av deler vil

trolig eksponere stremfarende deler.

ADVARSEL | Skade pa elektronikk

P&se at riktig forsyningsspenning brukes fer du slar pa
instrumentet.

Bruk av feil forsyningsspenning kan skade elektronikken.

Kontroller den anbefalte forsyningsspenningen ved & lese

spesifikasjonene angitt pd instrumentets typeskilt.

ADVARSEL | Risiko for elektrisk stot
A lkke dpne noen paneler p& EZ2 Connect MDx.
Fare for personskade og materielle skader
Utfer kun vedlikehold som spesifikt er beskrevet i denne

brukerhandboken. Eventuelt annet vedlikehold eller andre

reparasjoner md kun utferes av autorisert teknisk service.
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Folg disse retingslinjene for & sikre en tilfredsstillende og sikker drift av EZ2 Connect MDx:

® Stremledningen mé& kobles til et stremuttak som har en beskyttende leder (jord).

o Plasser instrumentet pd et sted der stremledningen er tilgjengelig og kan kobles til/fra.
® Bruk kun stremledningen levert av QIAGEN.

o lkke juster eller skift ut innvendige deler i instrumentet.

® Instrumentet md ikke brukes hvis deksler eller deler er fjernet.

® Hvis det er sglt vaeske inne i instrumentet og dette ikke er samlet i brettet, m& du sl& AV
instrumentet, koble det fra stramuttaket og kontakte QIAGENS tekniske serviceavdeling

for r&d fer du forsgker feilseking.
Hvis det er elektrisk utrygt & bruke EZ2 Connect MDx, mé& du forhindre at annet personale
bruker instrumentet, og ta kontakt med QIAGENS tekniske serviceavdeling.

Det kan veere elekirisk utrygt & bruke instrumentet nér:

® EZ2 Connect MDx eller nettstramledningen ser ut til & vaere skadet.

e EZ2 Connect MDx er blitt oppbevart under ugunstige forhold over lengre tid.

® EZ2 Connect MDx er blitt utsatt for hard belastning under transport.

® Vaesker kommer i direkte kontakt med elektriske komponenter p&4 EZ2 Connect MDx.
e Stremledningen er byttet ut med en ikke-offisiell stremledning.

ADVARSEL | Elektrisk fare

A lkke ta p& EZ2 Connect MDx med véte hender.

ADVARSEL | Elektrisk fare

A Det m& aldri installeres en annen sikring enn den som er angitt
i brukerhandboken.
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Milje

Driftsforhold

ADVARSEL

Eksplosiv atmosfeere

EZ2 Connect MDx er ikke laget for bruk i en eksplosiv

atmosfzere.
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Fare for overoppheting

For & sikre riktig ventilasjon m& du serge for en klaring p& minst

10 cm pé sidene og pé baksiden av EZ2 Connect MDx.

Spalter og dpninger som sarger for ventilasjonen av

instrumentet, m& ikke tildekkes.

Eksplosjonsfare

EZ2 Connect MDx er beregnet brukt med reagenser og stoffer
som felger med i QIAGEN-sett. Bruk av andre reagenser og

stoffer kan fere til brann eller eksplosjon.
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Skade pd instrumentet

Direkte sollys kan bleke deler av instrumentet, fordrsake skade
pé plastdeler eller forstyrre korrekt funksjon av lastkontrollen.

EZ2 Connect MDx mé ikke plasseres i direkte sollys.

FORSIKTIG

>

Skade pd instrumentet

lkke bruk EZ2 Connect MDx i naerheten av kilder til sterk
elektromagnetisk stréling (f.eks. uskjermede, bevisst drevne
hayfrekvente kilder eller mobile radioenheter), fordi disse kan
forstyrre riktig drift.
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Biologisk sikkerhet

Praver og reagenser som inneholder materialer fra mennesker, skal behandles som potensielt

smittefarlige. Felg sikker laboratoriepraksis som beskrevet i publikasjoner som Biosafety in

Microbiological and Biomedical Laboratories, HHS (https://www.cdc.gov/labs/pdf/CDC-

BiosafetymicrobiologicalBiomedicallaboratories-2009-P.pdf).

Prever kan inneholde smittefarlige stoffer. Du skal vaere klar over helsefaren som utgjeres av

slike stoffer, og skal bruke, oppbevare og kassere slike praver i henhold til de pakrevde

sikkerhetsforskriftene.

ADVARSEL

Prever som inneholder smittefarlige stoffer

Praver brukt med EZ2 Connect MDx kan inneholde smittefarlige
stoffer. Handter slike prever med sterst mulig forsiktighet og i

henhold til de p&krevde sikkerhetsforskriftene.
Bruk alltid vernebriller, hansker og en laboratoriefrakk.

De ansvarlige personene (f.eks. laboratorieleder) m& ta de
nedvendige forholdsreglene for & sikre at omgivelsene pé
arbeidsplassen er trygge og at instrumentoperaterene er
tilstrekkelig opplaert og ikke utsettes for farlige nivéer av
smittefarlige  stoffer, som  definert i de gjeldende
sikkerhetsdatabladene (Safety Data Sheets, SDS) eller OSHA*-,
ACGIH!- eller COSHH*dokumentene.

Utlufting av damp og hé&ndtering av avfall mé vaere i samsvar
med alle nasjonale, regionale og lokale lover og bestemmelser

knyttet til helse og sikkerhet.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (det amerikanske arbeidstilsynet).

t ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (amerikansk forening for yrkeshygienikere).

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (britisk lov om helsefarlige stoffer).
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Kiemikalier

ADVARSEL

Farlige kjemikalier
Enkelte kjemikalier som brukes med EZ2 Connect MDx, kan

vaere farlige, eller kan bli farlige nér rensing er fullfert.
Bruk alltid vernebriller, hansker og en laboratoriefrakk.

Ansvarshavende (f.eks. laboratoriesjefen) mé ta de ngdvendige
forholdsreglene for & sikre at arbeidsomrédet er trygt, og at
brukerne av instrumentene ikke utsettes for farlige nivéer av
giftige stoffer (kjemiske eller biologiske), som definert i de
gjeldende sikkerhetsdatabladene (Safety Data Sheets, SDS)
eller OSHA*-, ACGIH!- eller COSHH?*-dokumentene.

Utlufting av damp og héndtering av avfall mé veere i samsvar
med alle nasjonale, regionale og lokale lover og bestemmelser

knyttet til helse og sikkerhet.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (det amerikanske arbeidstilsynet).

t ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (amerikansk forening for yrkeshygienikere).

¥ COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (britisk lov om helsefarlige stoffer).

Giftige avgasser

ADVARSEL

Giftige avgasser
lkke bruk klor til & rengjere eller desinfisere EZ2 Connect MDx.

Klor som kommer i kontakt med salter fra bufferne som brukes,

kan fare til at det oppstér giftige avgasser.
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ADVARSEL | Giftige avgasser

A lkke bruk klor til & desinfisere brukt laboratorieutstyr. Klor som
kommer i kontakt med salter fra bufferne som brukes, kan fore

til at det oppstdr giftige avgasser.

Merk: Hvis du jobber med flyktige lzsemidler, giftige stoffer, osv., ma du sarge for et effektivt

laboratorieventilasjonssystem for & fierne damper som kan oppstd.

Avfallshandtering

Brukte forbruksvarer, som reagenskassetter og filterspisser, kan inneholde farlige kjemikalier
eller smittestoffer fra renseprosessen. Slikt avfall m& samles inn og kasseres pa riktig mate

i henhold til lokale sikkerhetsbestemmelser.

For informasjon om hvordan du kaster EZ2-instrumentet, se Vedlegg A: Avfall fra elektrisk og
elektronisk utstyr (Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE) i brukerhéndboken til
EZ2 Connect MDx.

ADVARSEL | Farlige kjemikalier og smittefarlige stoffer

A Avfallet kan inneholde giftig materiale og mé kasseres pa riktig
méte. Se de lokale sikkerhetsforskriftene for riktige prosedyrer

for kassering.

Mekaniske farer

Dekselet p& EZ2 Connect MDx mé forbli lukket under drift av instrumentet. Apne kun dekselet

hvis dette stér i bruksanvisningen, eller hvis du blir bedt om det i GUI.

Arbeidsbordet i EZ2 Connect MDx flytter seg ndr instrumentet er i drift. Hold alltid avstand il
instrumentet under innsetting og uthenting pé arbeidsbordet. Ikke len deg p& arbeidsbordet
ndr instrumentets robotarm beveger seg for & né en innsettingsposisjon med lokket dpent. Vent

til robotarmen har fullfart bevegelsene far du begynner innsetting eller uthenting.
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ADVARSEL

A\

Bevegelige deler

Instrumentet m& brukes med dekselet lukket for & unngé& kontakt
med bevegelige deler under driften av EZ2 Connect MDx.

Dekselet er last under drift av sikkerhetsgrunner, og en sensor
registrerer dekselposisjonen. Hvis dekselsensoren eller -lasen
ikke fungerer riktig, m& du kontakte QIAGENs tekniske

serviceavdeling.

ADVARSEL

/D

Bevegelige deler

Unng& kontakt med bevegelige deler under drift av
EZ2 Connect MDx. Du mé aldri plassere hendene under
pipetteringsarmen né&r den er i bevegelse. Ikke forsek & fierne

plastutstyr fra arbeidsbordet mens instrumentet er i drift.

Varmefare

Arbeidsbordet i EZ2 Connect MDx inneholder et varmesystem.

ADVARSEL

A

Varm overflate

Varmesystemet kan nd temperaturer pé opptil 95 °C. Unngé &
berare det nér det er varmt, spesielt kort tid etter at en kjering

er utfert.
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Strélingssikkerhet

EZ2 Connect MDx har en UV LED-lampe. UV-lyset som produseres av UV LED-lampen, har en
bolgelengde p& 270 til 285 nm. Denne belgelengden tilsvarer ultrafiolett lys av type C, som
kan brukes i forbindelse med stette av dekontaminering. En mekanisk 18s sikrer at dekselet ma
lukkes for drift av UV-lampen. Hvis dekselsensoren eller -l&sen ikke fungerer riktig, mé du
kontakte QIAGENS tekniske serviceavdeling.

ADVARSEL | UV-stréling
&‘ Unngd & se rett inn i UV-lys. lkke utseft huden for UV-lys.
ADVARSEL | Risiko for personskader

A‘ Laserlys med fareniva 2: Ikke se rett inn i lysstralen nér du bruker
* handholdt strekkodeleser.

Vedlikeholdssikkerhet

Utfer vedlikehold som beskrevet i delen Vedlikeholdsprosedyrer i brukerhdndboken til
EZ2 Connect MDx. QIAGEN tar betalt for reparasjoner som kreves pa grunn av feil vedlikehold.

EZ2-instrumentet skal kun brukes som beskrevet i delen Driftsprosedyrer i brukerhdndboken til

EZ2 Connect MDx. QIAGEN tar betalt for reparasjoner som kreves pd grunn av feil drift.

ADVARSEL/ | Fare for personskade og materielle skader
FORSIKTIG | ifor kun vedlikehold som spesifikt er beskrevet i

ff brukerhéndboken til EZ2 Connect MDx.
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ADVARSEL/
FORSIKTIG

>

Fare for personskade og materielle skader

Feil bruk av EZ2 Connect MDx kan fordrsake personskader eller
skade pd& instrumentet.

EZ2 Connect MDx méd kun betjenes av kvalifisert personell.

Service p& EZ2 Connect MDx mé kun utferes av QIAGEN
feltservicespesialister.
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Brannfare

Ved rengjering av EZ2 Connect MDx med alkoholbasert
desinfeksjonsmiddel, mé& du la instrumentderen sté &pen slik at
brennbar alkoholdamp kan forsvinne.

Rengijer EZ2 Connect MDx med alkoholbasert desinfeksjonsmiddel
kun nér arbeidsbordets komponenter er avkiglt.

o)
2
>
@

Skade pé instrumentet

lkke bruk klor, lesemidler eller reagenser som inneholder syrer,

alkalier eller skuremidler, til & rengjere EZ2 Connect MDx.

FORSIKTIG

>

Skade pd instrumentet

lkke bruk sprayflasker som inneholder alkohol eller
desinfeksjonsmiddel, til & rengjere overflatene p&

EZ2 Connect MDx. Sprayflasker skal kun brukes til &
rengjere gjenstander som er blitt fiernet fra arbeidsbordet,

og bare hvis det er tillatt av lokal praksis for laboratoriet.

Sikkerhetsanvisning og hurtigveiledning for EZ2 Connect MDx 03/2022



FORSIKTIG

A

Skade pd instrumentet

Nér du har terket av arbeidsbordet med papirh&ndklzer, mé
du kontrollere at ingen papirrester ligger igjen. Papirrester
som blir liggende igjen p& arbeidsbordet, kan fere il en
arbeidsbordkollisjon.

ADVARSEL/
FORSIKTIG

A

Fare for elekirisk stot
lkke &pne noen paneler p& EZ2 Connect MDx.

Utfer vedlikehold kun som beskrevet i brukerhéndboken til
EZ2 Connect MDx.
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Symboler p& EZ2 Connect MDx-instrumentet

Felgende symboler vises p& EZ2 Connect MDx-instrumentet.

Symbol

Plassering

Beskrivelse

Varmesystem — inne
i instrument

Varmefare — Temperaturen il
varmesystemet kan n& opptil 95 °C.

Naer spisstativet

Smittefare — Spisstativet kan vaere
kontaminert med smittefarlig materiale
og mé& héndteres med hansker.

P& instrumentets bakside

UV-stralingsfare — Unngé & se rett inn
i UV-ys. Ikke utsett huden for UV-lys.

P& den handholdte
strekkodeskanneren

Laserstraling med farenivé 2 — lkke se
rett inn i lysstralen nér du bruker
handholdt strekkodeleser.

Robotarm — inne
i instrument

Knusingsfare — Dyseenheten kan knuse
fingrene eller h&nden.

Typeskilt p& baksiden
av instrumentet

CE-merke for Europa.

Typeskilt p& baksiden
av instrumentet

CSA-merke for Canada og USA.

Typeskilt p& baksiden
av instrumentet

RCM-merke (tidligere C-Tick) for
Australia og New Zealand

&
®

Typeskilt p& baksiden

av instrumentet

RoHS-merket for Kina (bruksbegrensning
for visse farlige stoffer i elekirisk og
elektronisk utstyr).
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Plassering

Beskrivelse

Typeskilt pa baksiden
av instrumentet

Avfall fra elekirisk og elektronisk utstyr
(Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE)-merke for Europa

Typeskilt p& baksiden

av instrumentet

Juridisk produsent

Typeskilt p& baksiden
av instrumentet

Unik utstyrsidentifikasjon (Unique
Device Identifier, UDI) i form av en
2D-strekkode i Data Matrix-format

Typeskilt p& baksiden

av instrumentet

Globalt artikkelnummer

Typeskilt p& baksiden
av instrumentet

Serienummer

Typeskilt p& baksiden
av instrumentet

In vitro-diagnostisk medisinsk enhet

Typeskilt p& baksiden

av instrumentet

Se bruksanvisningen

Typeskilt p& baksiden

av instrumentet

Se advarsler og forholdsregler
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Installasjonsprosedyrer

Dette avsnittet gir deg viktig informasjon om hvordan du installerer EZ2 Connect MDx,
herunder pdkrevd instrumentoppsett og neftverksinnstillinger. Du finner detaljert informasjon

om utpakking og installasjon i den aktuelle brukerhandboken.

EZ2 Connect MDx er et plug-and-play-instrument. Utpakking og installasjonsprosedyrer er

enkle & felge, men en person som er kjent med laboratorieutstyr, bar overvéke installasjonen.

Stedskrav

EZ2 Connect MDx mé plasseres utenfor direkte sollys, i avstand fra varmekilder og i avstand
fra kilder til vibrasjon og elekirisk interferens. Brukerhéndboken til EZ2 Connect MDx
inneholder informasjon om driftsforhold (femperatur og fuktighet) og detaljerte betingelser for

sted, strem og jording.

Pakke ut og sette opp EZ2 Connect MDx

Dette avsnittet beskriver viktige handlinger som mé& utfares fer betiening av EZ2 Connect MDx.
Falgende elementer leveres:

e EZ2 Connect MDx-instrument

e Hurtigveiledning og sikkerhetsanvisninger (defte dokumentet)
® Venstre og hoyre kassettstativ

® Venstre og heyre provestativ/spiss-stativ

e Stremledningssett

e USB-stasjon

o Silikonfett

o Hdandholdt strekkodeleser
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e Tilkoblingspakke (leveres separat)

Slik konfigurerer du EZ2 Connect MDx

1.

For du pakker ut EZ2 Connect MDx, mé& du flytte pakningen il installasjonsstedet og
kontrollere at pilene p& pakningen peker oppover. Dessuten mé du kontrollere om

pakningen er skadet. Kontakt QIAGENS tekniske serviceavdeling ved eventuelle skader.

2. Apne toppen av transportesken for & fijerne topplaget (PE-skum).
Ta ut tilbehgrsesken sammen med PE-skummet rundt.

4. Ta av den ytre kartongesken ved & holde i utskjseringsomradet og lefte opp den ytre
kartongesken.

5. Ta av de to beskyttelsesdelene fra enheten.

6. Flyt enheten fra emballasjen til arbeidsbenken eller vognen. Nér du lefter EZ2 Connect MDx,
skyver du fingrene under siden pd instrumentet og holder ryggen rett.
Viktig: Det kreves to personer for & lefte EZ2 Connect MDx.
Viktig: Ikke hold trykkskjermen mens du pakker ut eller lafter EZ2 Connect MDx, siden
dette kan skade instrumentet.

7. Ta av skumlisten som er plassert i spalten mellom dekselet og frontdekselet.
Ta av tapebitene som fester dekselet til bunnpanelene.

9. Fjern beskyttelsesfilmen fra dekselet.

10. Apne dekselet, og ta av transportlésen fra pipetteringshodet ved & trekke transportlésen
fra bunnen.

11. Fjern silikagel fra enheten.

12. Fjern transportl&sen for Y-aksen (front til bak) ved & skyve bunnen av transportlasen
bakover og trekke den ut bakfra. Det er totalt to transportlaser for Y-aksen.

13. Kontroller at felgeseddelen er inkludert etter utpakking av EZ2 Connect MDx.

14. Les folgeseddelen for & kontrollere at du har mottatt alle delene. Hvis noe mangler, ma
du kontakte QIAGENSs tekniske serviceavdeling.

20 Sikkerhetsanvisning og hurtigveiledning for EZ2 Connect MDx  03/2022



15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

Kontroller at EZ2 Connect MDx ikke er skadet, og at det ikke er noen lgse deler.
Hvis noe er skadet, m& du kontakte QIAGENS tekniske serviceavdeling. Pase

EZ2 Connect MDx er balansert til omgivelsestemperatur fer drift.

Ta vare pd emballasjen i tilfelle du trenger & transportere EZ2 Connect MDx i fremtiden.
Se delen Pakke EZ2 i brukerhdndboken til EZ2 Connect MDx for & f& mer informasjon.
Bruk av originalemballasjen minimerer muligheten for skade under transport av

EZ2 Connect MDx.

For du slar pd instrumentet og hvis du har tenkt & bruke Wi-Fifunksjonen p& EZ2, kobler
du Wi-Fi-adapteren (felger med i Connectivity-pakken i enkelte regioner) til en av

USB-portene foran pd instrumentet eller p& baksiden av bereringsskjermen.

Koble strekkodeskanneren til en av USB-portene pd forsiden av instrumentet eller pé

baksiden av bergringsskjermen.
Koble EZ2 Connect MDx til et stremuttak med den medfalgende stremledningen.

For & sl& p& EZ2 Connect MDx serg farst for at dekselet er lukket, og trykk deretter pa
stramknappen. Oppstartsskjermen vises, og instrumentet initialiseres. N@r initialiseringen

er ferdig, vises skjermbildet Login (P&logging).
Hvis du vil logge pé for ferste gang, angir du Admin béade i feltet User ID (Bruker-ID) og

Password (Passord). Etter denne péloggingen vil du ha administratorrettigheter med
mulighet for & konfigurere andre brukere.

Se instrumentets brukerhandbok for mer informasjon om brukeradministrasjon.

Merk: Etter farste palogging med administratorkontoen bar passordet endres i henhold
til passordreglene beskrevet i delen Administrere brukersikkerhet og i henhold til

instruksjonene i delen Endre passord i brukerhédndboken til EZ2 Connect MDx.

Fra menyen Configuration (Konfigurasjon) under fanen System configuration
(Systemkonfigurasjon) kan du endre feltene Device Name (Enhetsnavn), Date (Dato) og
Time (Klokkeslett).

Du kan justere innstillingene til EZ2 Connect MDx slik du gnsker, fra menyen
Configuration (Konfigurasjon) og fanene System Configuration (Systemkonfigurasjon),

Language (Sprék) og Instrument Setting (Instrumentinnstillinger).
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24. Fer ferste bruk pa det endelige installasjonsstedet mé kameraets
eksponeringskalibrering utferes fra menyen Maintenance (Vedlikehold) og fanen Camera
LED (Kamera-LED).

25. For & sikre at EZ2 Connect MDx har de nyeste programvare- og protokollversjonene
installert, kan du gé til EZ2 Connect MDx-nettsiden pé
https: //www.qgiagen.com/de/products/ez2-connect-mdx/.

For detaljerte instruksjoner om hvordan du oppdaterer programvare og

installerer/oppdaterer protokoller, se brukerhdndboken til EZ2 Connect MDx.

Merk: Fra menyen Configuration (Konfigurasjon) og fanen System configuration
(Systemkonfigurasjon) finner du programvareversjonen. Protokollversjoner finner du under

oppsettsveiviseren, trinn 2 av 7.
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Koble til EZ2 Connect MDx via Wi-Fi

EZ2 Connect MDx kan kobles til et Wi-Fi-nettverk ved hjelp av Wi-Fi-adapteren (levert med
Connectivity-pakken i visse regioner) satt inn i en av USB-portene. Adapteren statter Wi-Fi-
standardene 802.11b, 802.11g og 802.11n, og WEP-, WPA-PSK- og WPA2-PSK-kryptering.

® Fra menyen Configuration (Konfigurasjon) under fanen Wi-Fi kan du konfigurere Wi-Fi-

nettverket.
e Sk efter tilgjengelige nettverk.
® Velg ett av de tilgjengelige nettverkene fra listen.

® Angi WiFi-passordet og koble til.

Koble til EZ2 Connect MDx via LAN-kabel

Fra menyen Configuration (Konfigurasjon) under fanen LAN angir du de lokale

nettverksinnstillingene for & konfigurere LAN-nettverket.

Merk: Du kan trenge hjelp fra en IT+ekniker for & angi detaljerte nettverksinnstillinger.

Koble til EZ2 Connect MDx med LIMS-system

EZ2 Connect MDx kan kobles til et LIMS-system. Tilkoblingen kan konfigureres fra menyen

Configuration (Konfigurasjon) og fanen LIMS og ved & fullfere falgende trinn:

1. Last opp LIMS-koblingssertifikatet.
Generer nytt instrumentsertifikat.

Skriv inn LIMS+koblingens neftadresse.

M LN

Registrer instrumentet i LIMS-kontakten.

For detaljerte instruksjoner om hvordan du kobler til LIMS, se brukerhdndboken til
EZ2 Connect MDx.
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Endringshistorikk

Revisjon Beskrivelse

03/2022 Forste versjon av Sikkerhetsanvisning og hurtigveiledning for EZ2 Connect MDx.

For ytterligere hjelp med tekniske problemer kan du kontakte QIAGENs tekniske

serviceavdeling pd www.qiagen.com.

Du finner oppdatert lisensinformasjon og produktspesifikke ansvarsfraskrivelser i den aktuelle
QIAGEN-brukerh&ndboken. Handbgker og brukerh&ndbeker for QIAGEN:-sett er tilgjengelige
p& www.giagen.com eller kan leveres fra QIAGENSs tekniske serviceavdeling eller din lokale

distributer.
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